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EMIL STAIGER: Studien zur Vorgeschichte der Goethezest. Ziirich. Atlantis Verlag.
1963.

Inom den litteraturhistoriskt inriktade germanistiken har under mer 4n tvi 4rtionden
textinterpretationerna haft en viss dominans. Emil Staiger gor detta konstaterande i in-
ledningen till sin bok Stilwandel. Studien zur Vorgeschichte der Goethezest. Sjilv har
Emil Staiger i en rad tidigare bocker givit fornimliga bidrag till interpretationens
konst, bl.a. i den volym som har titeln Die Kunst der Interpretation. Med den nya
boken, Stilwandel, vill han nigot annat. Han sysslar hir inte med isolerade texter utan
med serier av texter. Han vill belysa litteraturens forindringar, i forsta hand stilférvand-
lingar. Han stiller frigan: vad forvandlar sig i litteraturen, nir den tyska klassicismen
avloses av Sturm und Drang och slutligen av romantiken.

De foérutsittningar som Staiger utgir fr8n i sina resonemang om stilférvandlingar,
skiljer sig markant frin de utgdngspunkter som for flertalet svenska litteraturhistoriker
ir sjalvklara (fast sillan redovisade). Emil Staiger utgir frin en fenomenologisk stind-
punkt och frin en existentialistisk filosofi.

Forst om den fenomenologiska utgdngspunkten. Han ar misstrogen mot den traditio-
nella litteraturhistoriens anvandning av orsaksforklaringar. Han virjer sig mot »det falska
bruket av kategorien kausalitet». Vad han vill utreda ir inte en kedja av orsaker och
verkningar utan — med hans egna ord — »Zusammenhinge wesensmissiger Art». Det
sista har alltid varit lattare for tysksprikiga litteraturforskare an for svenska, bl.a. av
sprakliga grunder: ordet wesensmissig avslojar sig vid Oversittning till svenska, efter-
som det dr i det narmaste ooversittligt, och redan i sig tycks inrymma ett stycke meta-
fysik.

Detta betyder nu inte, att kritiken mot en littrogen kausalforskning skulle vara Gver-
flodig. Staigers forsiktighet, nir det giller att konstruera kedjor av orsaker och verk-
ningar i ett historiskt forlopp, visar sig bl.a. niar han avbojer den »positivistiska» (det
citerade ordet anvinder Staiger nirmast som ett skillsord) eller den komparativa litte-
raturvetenskapens forklaringsmodell: att en frimmande influens dstadkommit exempelvis
en stilforindring. En sidan forvandling intraffar forst »nir tiden ar mogen»: stilfor-
vandlingen har inte kommit till stind genom den frimmande inflytelsen. Inflytandet —
om nu ett sidant kan iakttas — &stadkommer alltsd inte forvandlingen, utan bara be-
kriftar den; ty den forutsitter en beredskap, som ar det visentliga. Programmatiskt heter
det i bokens sista studie, om Tieck, »Einfliisse erkliren nichts. Wir haben umgekehrt zu
erkliren, warum ein Autor zu Zeiten fiir bestimmte Einfliisse offen ist, zu anderen Zeiten
sich wieder verschliesst» (s. 199). Som korrektiv mot en tanklos och mekanisk paverk-
ningsforskning 4r Staigers invindning givetvis berittigad (och lingtifrin ny). Men det
ir intressant att se, att Staiger inte ens sjilv kan eller vill undvara resultaten av trigna
komparatisters iakttagelser. P4 tal om det borgerliga skddespelets utveckling noterar han,
att en kvinnofigur i Lillos George Barnwell heter Milwood; att Lessing kallar en lik-
nande gestalt Marwood; och att vi hos Schiller moter Lady Mislford. Atminstone en
stavelse i det namn som George Lillo valde har forts vidare i traditionen, som en eti-
kett. Aven om Staiger sjilv ir angeligen att inte overbetona sammanhanget — han talar
om »ein komisches Zeichen», om en yttre »etikett», vore det vil indd meningslost att
forneka, att det hir verkligen foreligger en konstaterbar paverkan, ett klart orsakssam-
manhang. Frigan ir egentligen pi hur djupt plan s&dana orsaker verkar; om de inte

rent av ocksd — varfor skulle det vara omojligt? — kan bidra till att forklara stil-
forvandlingar.
En annan typ av orsaksforklaringar, som Staiger — vil med storre ratt — stiller sig

skeptisk infor ar pastdenden av typen att det borgerliga dramat »framkallades» av en
bestimd social situation, av borgarklassens ckade maktstillning kring 1750. Den litterdra
processen kan inte restlost »forklaras» genom ett rent utomlitterdrt sammanhang. Dir-
med férnekar han inte att nigot slag av sammanhang existerar. Han uttrycker sig sa:
»derselbe Prozess stellt sich zugleich politisch und literarisch dar». Samma (eller kanske
hellre: en likartad) forvandling intraffar, menar han, ungefir samtidigt i samhallet och
i litteraturen. Om samspel eller vixelverkan undviker han att tala.

Vad Staiger vill skildra nir han skriver stilhistoria, 4r alltsd smse en eller flera kausal-
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kedjor. Diremot 4tar han sig att markera de olika, succesiva faserna i en process, an-
tyda dess foljdriktighet och logiska sammanhang. Vad han efterstrivar dr, med hans
eget uttryck »evidens i det succesiva». I stallet for att soka skildra en stor, allomfattande
process, slir han ned pi nigra delforlopp. S& skriver han fyra sirstudier. I tre av fallen
ar begynnelsepunkt och slutpunkt desamma: utgdngspunkten ar tysk klassicism, slut-
punkten tysk Sturm und Drang. Men forvandlingens faser, fordndringens vigar ar i de
tre fallen olika.

I den forsta studien — Rasende Weiber in der deutschen Tragddie des 18. Jahr-
hunderts — utreder Emil Staiger hur passionen — eller rittare: passionens sprak —
forvandlas i tysk 1700-talslitteratur under ndgra decennier. Dramatikerna utgick samt-
liga fran det aristoteliska begreppet mimesis; men det omtolkades efter hand. Med peda-
gogisk exemplifikation markerar Staiger varje ny fas i stilens forvandlingar frdn Johann
Elis Schlegels tragedi Dido av 4r 1744, fram Over Lessings Miss Sara Sampson och
Emilia Galotti. I Sturm und Drang-generationen dberopar sig diktarna — Lenz, Wagner,
Klinger — fortfarande pi mimesisteorien. Men ordet stir inte lingre synonymt med
efterlikning eller efterhirmning; det betyder — som Kroller antagit att det i sjalva ver-
ket gor redan hos Aristoteles — uttryck. De nya dramatikerna soker inte lingre beskriva
och efterlikna passionens sprak: de soker uttrycka det direkt, i replikerna. Den nya stil-
fas, som begynt ir avldsbar i dialogernas sprakrytm och t.o.m. — hdvdar Staiger — i
ordens klangforhallanden.

Nista studie handlar om konstballadens utveckling i Tyskland, frin den tid d& ana-
kreontikern Gleim parodierade folkliga skillingtrycksvisor, over den tid di Biirger med
intensivt allvar skrev balladen Lenore och fram till Goethe, som — utgdende frin Her-
ders oversittning av balladen om Herr Olof och ilvorna — skrev sin Erlkonig. Vad
Staiger med briljans lyckas demonstrera, ar hur balladstilen — under detta Gvergings-
skede — anvints for att fylla de mest skilda estetiska funktioner. Hos Gleim ir det
annu blott frigan om munter lek och parodi; hos Biirger kommer allvaret in: hans spok-
ballad 4r ett stycke beriknad stimningskonst; Goethe slutligen, skrev — med Staigers
precisering — sina ballader inte bara av »Kuntsverstandnis» utan med »Kunstwille und
Einverstindnis».

I den tredje studien — Der neue Geist in Herders Frithwerk — soker Staiger finga
den Herder som kring 1770 visade upp ett nytt ansikte: ett nytt sitt att artikulera sina
tankar, ett nytt satt att betrakta natur och historia. Staiger borjar med att karakterisera
Herders originella stil, med dess godtyckligheter, dess anakoluter och sammansittningar,
dess kursiveringar. En svensk lasare erinras om liknande stilfenomen i Ehrensvirds och
Thorilds generation och frigar efter mojliga, bakomliggande sammanhang. Timligen
oférmedlat limnar Staiger stilkarakteristiken for att belysa Herders natursyn, sprik-
filosofi och historiebetraktelse med en serie vigande citat. Han slutar med en sorts upp-
gorelse med Herders historism och dess foljdforeteelser. Inte utan skarpsinne blottar han
bristerna i Herders historiefilosofi. Den som ar beredd att stilla sig pa vilken historisk
epoks stdndpunkt som helst, &r — menar Staiger — farligt nira en rent relativistisk
eller nihilistisk stindpunkt. Tankegdngarna kinns igen fran Nietzsche och senare existens-
filosofer. Sitt frimsta intresse har uppsatsens slutparti som en Staigers personliga upp-
gorelse med historismen — ocksd inom litteraturforskningen.

Sjdlv tillh6r Staiger de betraktare, som inte anser sig bedoma de litterira fenomenen
frén historismens gungfly, utan frin en kirna av fasta virderingar. Tydligast framgir
detta i slutstudien: Ludwig Tieck und der Ursprung der deutschen Romantik. Staiger
har ingen svaghet for den livshdllning — eller de upplésande stilexperiment — som
tar form under romantiken. Det ir hans grundtes att Tieck — och Tieck ir for honom
romantikerns prototyp — inte utvecklade sin konst »i forbund med livet», utan som
en sorts l'art pour l'art, standigt med effekten i tankarna. Detta ir, enligt Staigers dom,
romantikerns begransning. Hans konst ir inte — for att anvinda modeordet fran i gir,
som har storre aktualitet i Schweiz 4n i Sverige — »existentiell». Hos Tieck, liksom
hos de Gvriga drkeromantikerna saknar Staiger »en fast kirna» i personligheten och i
konsten. Han fister sig vid ledan, kinslan av forlamning, tidens Hamletproblematik.
Maktloshetskanslan hos romantikerna forvandlas till en kinsla av falsk suverinitet. Livet
ligger pa avstind och omtolkas till drém; forst i drémmen l6ses lidandet. For Tieck,
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uppfinnaren av den romantiska stimningskonsten, med den himningsldsa fabuleringen,
lyckas aldrig de stora verken. Bara i snabba ansatser, i korta strofer kan han n hogt.
For fragmentets estetik har Staiger foga till 6vers: hans egen smak fér honom uppen-
barligen nira ett klassicistiskt ideal — i Goetheboken framhéll han som Goethes mis-
terverk framfor andra — Hermann und Dorothea.

Uppsatsen om Tieck har ett betydande intresse ocksd for de paralleller den lockar en
att dra med svenska romantiker — frimst kanske Almqvist och Stagnelius. Drommen
var for Tieck Verkligheten; uppvaknandet for med sig kval och pliga:

Doch wir erwachen
zu tiefer Qval.

En svensk lisare associerar frin raderna bade till Atterbom och Stagnelius.

Liksom studien 6ver Herder mynnar ut i en dom over historismen, slutar Tieckstu-
dien i en dom over romantiken. Om denna Staigers uppgorelse ar en uppgorelse ocksi
med motsvarande tendenser i symbolistisk och modernistisk litteratur, undandrar sig be-
domande: kanske dr det si avsett. Men antingen man delar Staigers virderingar eller ej,
och antingen man kan acceptera hans teoretiska grundforutsittningar eller ej, bor man
inte bestrida, att ocksd detta arbete av hans hand, innehiller en rad frischa iakttagelser,
skarpsinniga sammanstillningar och nya petspektiv. Om Emil Staigers stillning i Ziirich
och Schweiz dr auktoritativ, ar hans insatser i Sverige i gengild oroande lite uppmirk-
sammade och diskuterade. I den debatt om litteraturhistoriens mal och metoder, som
fors och efter allt att doma kommer att foras vidare, borde hans tankegingar och resultat
inte limnas utanfor.

Carl Febrman

STAFFAN BERGSTEN: En Stagneliusbibliografi kritiskt sammanstilld. Skrifter utg. av
Svenska Litteratursallskapet 35. Uppsala 1965.

NiLs ERIK ENKVIST: British and American literary letters in Scandinavian public
collections. A survey. Acta Academiae Aboensis. Humaniora XXVIL3. Abo 1964.

Vara forfattarbibliografier ar f& och flera av de viktigaste — de 6ver Almquist, Fro-
ding och Strindberg — ir starkt fordldrade. Nu har genren berikats med en bibliografi
over skrifter av och om Stagnelius, sammanstilld av Staffan Bergsten. Hans initiativ
ar efterfoljansvirt. Forteckningen har tillkommit i samband med hans egen Stagnelius-
forskning. Han siger att han dirvid blev »nodsakad att gora en systematisk inventering
av den vetenskapliga och kritiska litteratur jag hade att bygga vidare pi». De flesta
forskare har befunnit sig i hans situation; om de blott hade fitt samma goda ingivelse
som han, hade de sikerligen utan mycken extra moda kunnat utge likartade bibliogra-
fier over foremadlen for sina studier. Nyttan av sidana verk visas av det som nu fore-
ligger. Trots att Stagnelius ingalunda hor till vira mest omskrivna forfattare framgar
hir, att litteraturen om honom and4 ir rik, disparat och svaroverskadlig.

Bergsten inleder sitt verk med ett kapitel om Stagneliusforskningen genom tiderna.
Aven hir betrider han ett relativt jungfruligt filt. Dessa kritiska overblickar over ett
forskningsomrade ir talrika utomlands; hos oss existerar de knappast alls. Andd utgor
de en mycket virdefull kritisk handledning och de rymmer nistan alltid &tskilligt av
metodiskt och metodhistoriskt intresse. Det giller ocksid Bergstens historiografi. (Det
enda jag vill anmirka dr att Olle Holmbergs fortjanster som Stagneliusforskare forefal-
ler mig starkt underskattade.)

Sedan foljer en forteckning over Stagnelius’ dikter och verk, uppstillda i tidsfoljd.
Var och en som irriterad har letat efter en dikt i Albert Nilssons kronologiska under-
sokning av manuskripten dr tacksam Over att nu ha fitt det si bekvimt ordnat' for sig.
Direfter en forteckning éver Stagnelius’ tryckta skrifter. Bland »Skrifter i urval» saknar
man Bernhard Risbergs Stagneliusurval i serien Svenska mistare (1935), vilket rymmer
o6ver 200 sidor av rikligt och sjilvstindigt kommenterade texter. Forteckningen oOver
»Separatupplagor av enskilda verk» upptar inte smirre separattryck sdsom folkskrifter,
skillingtryck o.d. (t. ex. av Fiskaren, Necken m.fl). Det har formodligen skett med



